7. Fasten the deadlock screw for all hinges.

=
U

Step 5: Install the Plugs

Install the plugs into the frames’ pre-drilled plug holes to complete the look of your shutters.

Maintain Your Shutter

Use a clean dry cloth, feather duster or vacuum with brush attachment to gently remove dust and
debris. To ensure thorough cleaning, wipe the louvers in the open and closed positions.

Do not immerse the product in water and do not use harsh chemicals to clean. This may cause
discoloration and the wood to warp. Ultrasonic cleaning is not recommended. For best results on
Composite Shutters, use a cotton cloth dampened with water. Polyester cloths tend to create static,
which can attract dust.

Adjust the Tension System

If over a period of time the louvers on your shutters should
loosen or not function properly, a built-in tension system can be
adjusted. Simply open the panels fully and find the tension Tension
adjuster screw hole on the side of each panel. Use a screwdriver Adjuster
to gently turn the screw on each side of the panel to your desired
resistance level. Repeat process for other panel(s) if necessary.

Lifetime Limited Warranty

All Acadia Living shutters have a lifetime limited warranty and will be free from defects in materials or
workmanship for as long as the original retail purchaser owns the shutters, provided that such products
were properly installed in residential dwelling; and such products were made or assembled exclusively
from original materials and components. Any resale or other transfer of the product and/or materials
voids this warranty.

For a complete copy of this warranty, please contact customer service by phone or email.

Customer Service

Phone: 855.667.6261
Email: Blinds.comSupport@NormanUSA.com
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Shutter Installation Instructions
Z Frame Inside Mount 4 Sides or 3 Sides

with Bottom Sill Plate

CONGRATULATIONS on purchasing the finest shutters in the market.
You can take pride that your purchase will enhance the function and beauty of your home.

Installation Overview

Getting

Started

Step 1: Assemble Frame

Step 2:

Step 3: Secure the Frame

Level the Frame

Step 4: Attach the Panels

Step 5:

Install the Plugs

e

Scan the QR code with N 'lﬁ

instructions.

» Installation Video E;-.,'!'IE E_%.ME

F' |--LH

your smartphone to =¥ "i |'|..F"
follow along with video E‘% {m

Para espanol escanee
el codigo QR arriba J

IMPORTANT: Do not mix panels or frames from other windows. Install one shutter at a time.

Measuring

o

Getting

Tools needed for installing your shutter:

Tape Drill

Started

Pencil Level Screwdriver

/ 10cxal /

Box Knife

V4

Remove the shutter from the package. Do not discard any of the packaging material until the
shutter operates to your satisfaction. Check the diagram below to make sure you have the
necessary parts.

Z Frame
pl / \*

Hinge Pins
/ \ -

.\

Shutter
Panel

Dovetail Key

Hinge Spacers

Bottom Sill Plate

(3 Sides + Bottom Sill Platej

(M o g
= 2
= E |
€ o)
g @ Ih
[\
Hinge Screws
Screws for
T-post Connector —
(if applicable) ©
E
= € %
Hinge Pi £ =
ge Pins =

Hinge Screws for
1" T-post with panel
folds include RTL

(if applicable)

63.5mm [2 1/2"]

f—
L

Frame Screws

Shutter
Panel

=

Plug



Step 1: Assemble the Frame

1. Carefully remove panels and frames from the packaging.
All frame parts are labeled (top, bottom, left, and right).

2. Set all frames on a soft, level surface (moving blankets or some type of pad works best). Position

each side of the frame and line up the Dovetail Key slot.
* If not installing with T-POST, skip to #4.

3. The top and bottom of the T-post are labeled. Locate and identify. Line up the pre-drilled holes

with the top and bottom frame and secure with screws provided.
Fasten the T-post with additional nails if necessary.

A The T-post connector provides some wiggle room: make sure the T-post is at
the center position at each end and secure with two screws. The T-post can also

be adjusted when gaps between panels are not even.

4. Insert the Dovetail Key into each slot at the back of the frame. Use a rubber mallet if

necessary.

A The Dovetail Key has a rounded side and a flat side.
The rounded side should be inserted in slot first.

5. The frames are pre-drilled in the top left and right frame,
bottom left and right frame, and/or in the middle of each frame.
Double check that all the holes are pre-drilled before placing
the frame on the window.

Step 2: Level the Frame

With the rounded side of the Dovetail Key facing up,
push the top frame down onto the Dovetail Key.

Position the assembled frame evenly along the
window opening against the window. Then secure
one screw into the upper left frame ONLY.

Once done, level the frame on the window.

Step 3: Secure the Frame

To keep the frame level, tighten one screw into the
upper right frame. The shutters will be fully secured
in later steps.

Only secure one screw
into the top right frame

Version 37103-64700-C

Step 4: Attach the Panels

1. Place the left shutter panel in the frame, align the hinges, AT
and insert the hinge pin. Repeat for the right shutter panel.

If you have bi-fold panels, after attaching the far left ! *
and/or far right panels to the frame, you will need to join i
the hinges of the panels labeled P1(1) and P2(2) and

insert hinge pins. Repeat for panels labeled P3(3) and
P4(4) if you have these. Proper order of panels from left i

&\ To ensure panels are installed correctly:
Identify the top and bottom of the panel by locating
the top label on the top hinge.

to rightis P1(1) , P2(2) , P3(3) , P4(4) . ——
2. If panel hinges are not aligned with frame f Loosen frame hinge
hinges properly, then frame hinges can be % 3@ I screws, adjust frame
. ® hinges properly,
adjusted. | tighten screws.

3. Please check the gap between panel and
frame at the top and bottom. The gap should
be even; if not, then shift frame left to right

until the gap is even.

4. Once even, secure a screw at the bottom

of the left frame and right frame.

5. Check gap between panels

and adjust accordingly with

hinge spacers provided if

[
"
[

needed.

e

6. Open and close panels to
make sure panels operate
properly. Secure the frame
with screws through the
rest of the pre-drilled holes.

Loosen hinge screws  Insert spacer behind Spacer installed
on the panel

hinge, tighten screws




Step 3: Secure the Light Block AC A D I A

1. Open shutter panels and position the light block on the window sill. The front of the light block
should be flush with the front of the left and right frames. Make sure magnets on panels will latch L IVING™
onto the magnet catches on the light block.

2. Once aligned properly, secure the light block with the light block screws provided through each Shutter Installation Instructions
pre-drilled hole. Z Frame Inside Mount 2 Sides Cafe Shutters

— .‘[ﬁi : CONGRATULATIONS on purchasing the finest shutters in the market.
S l o ' You can take pride that your purchase will enhance the function and beauty of your home.
7 —_— _— — _— — — — — — —
_— | d"@ Liaht Block , INSTALLATION OVERVIEW ; . o
Ill \~ V Getting Started * Installation Video - =0k :-51-'5: E.’.;-E
\‘\ \\% v Step 1: Assemble Frame Scan the QR code with . ﬁj.;.' .:,_"":.
Step 2: Attach the Panels o smartphone to 4 {rﬁj
. ollow along with video
= Step 3: Secure the Light Block instructions. (P g £
Step 4: Install the Plugs Step 4: Install the Plugs e coig0 GR arba
Install the plugs into the frames’ pre-drilled plug holes to IMPORTANT: Do not mix panels or frames from other windows. Install one shutter at a time.
complete the look of your shutters. 6 _ Tools needed for installing your shutter:
Me_?asgrelng Drill Pencil Level Screwdriver Box Knife
\ g@
— > >
J oA e To o
| — ) |
0@
— Getting Started
_ . Remove the shutter from the package. Do not discard any of the packaging material until the
Maintain Your Shutters shutter operates to your satisfaction. Check the diagram below to make sure you have the
Use a clean dry cloth, feather duster or vacuum with brush attachment to gently remove dust and debris. necessary parts. Shutter
To ensure thorough cleaning, wipe the louvers in the open and closed positions. Panel
Do not immerse the product in water and do not use harsh chemicals to clean. This may cause / \
discoloration and the wood to warp. Ultrasonic cleaning is not recommended. For best results on
Composite Shutters, use a cotton cloth dampened with water. Polyester cloths tend to create static, Z Frame ~__
which can attract dust. I
Adjust the Tension System Hinge Hinge
Pins ™~ : . |_— Pins
If over a period of time the louvers on your shutters should loosen or not
function properly, a built-in tension system can be adjusted. Simply open the
panels fully and find the tension adjuster screw hole on the side of each panel. . ‘ =
Tension Light Block

Use a screwdriver to gently turn the screw on each side of the panel to your

Adjuster
desired resistance level. Repeat process for other panel(s) if necessary. :

( Z Frame Inside Mount 2 Sides Cafe Shutter J

S &

Lifetime Limited Warranty

All Acadia Living shutters have a lifetime limited warranty and will be free from defects in materials or

18.5mm [3/4"]

I =
) L . . — |
workmanship for as long as the original retail purchaser owns the shutters, provided that such products §
were properly installed in residential dwelling; and such products were made or assembled exclusively = - | .
. . . « Hinge Screws @ Plug
from original materials and components. Any resale or other transfer of the product and/or materials 5 E | +
voids this warranty. g 3| Screws for L bracket >
For a complete copy of this warranty, please contact customer service by phone or email. ] IR (30mm) (if applicable) comm
© L Bracket (30mm

Light Block Screws for T-post without top/bottom
+ frame (if applicable)

Screws for L bracket /
(30mm) (if applicable)
Hinge Screws for :

1" T-post with panel
folds include RTL
(if applicable)

Customer Service _

Phone: 855.667.6261 Hinge Pins
Email: Blinds.comSupport@NormanUSA.com

11mm [7/16"]

Frame Screws

Version 37103-65200-C

Hinge Spacers



Step 1: Assemble Frame

4. Close panel against the non-hinged frame and check

1.

Carefully remove panels and frames from the packaging.
Do not mix panels or frames from other windows.
Frame pieces are labeled (left and right).

. Place the frame side that has the pre-installed hinges into

the correct side of the window opening.

to see there is approximately 1/8" of space between
the panel and frame. Adjust as necessary to achieve
even spacing.

5. Secure both frames using shims if necessary to maintain spacing.
Open & close panel and make any final adjustments. Use provided hinge spacers
to adjust spacing if necessary.
Once desired spacing has been achieved, secure frames with remaining screws.

Left Right

K\
6
. . . ]
3. Using a Ie.vel, ensure the framells strglght up and down. WAL % L I E‘f@ }
Temporarily secure to the opening with a screw at the In ® ) T
top and bottom of the frame. Use shims if necessary to S~ g
keep frame straight up and down. S ]
Loosen hinge screws Insert spacer behind Spacer installed
on the panel hinge, tighten screws
4. If installing with T-post, use L bracket (30mm) to secure P ge. 1ig
the T-.post. !:aste_n the T-post ywth additional nails if necessary. 6. Fasten the deadlock screw for all hinges. .
If not installing with T-post, skip to the next step. - ul
=
Step 2: Attach the Panels _ _ —
Multiple panels — hinged on both frames
A To ensure pane|s are installed Correcﬂy: 1 Tempora”ly InSta" bOth Ieﬂ and r|ght frameS US|ng
Identify the top and bottom of the panel by locating directions in Step 1, #3.
the top label on the top hinge.
TR Y | 2. Insert panels into both the left and right frames and
Single panel or hinged on 1 side only ]‘ i l secure with hinge pins.
1. Insert the shutter panel into the frame hinges and 5 4 ||| If you have bi-fold panels, after attaching the far left and/or far
secure the hinges with supplied hinge pins. j I e right panels to the frame, you will need to join the hinges of the
. . - panels labeled P1(1) and P2(2) and insert hinge pins. Repeat for
I you have bi-fold panels, start by securing this first panels labeled P3(3) and P4(4) if you have these. Proper order of
panel to the frame. Then join the hinges of the panels N panels from left to right is P1(1) , P2(2) , P3(3) , P4(4) .
labeled P1(1) and P2(2) and insert the hinge pins.
3. Close the left and right panel sections and check
2. Operate the panel to ensure it opens and closes ﬁ_enter spacmgi Adjl;]s.t frames usmg_shlmrs] or -
freely. The hinges may be adjusted up or down to tr:nge s;t:)acers cI) ac |ev? evet;: Spacing where
increase or decrease bottom spacing. € center panels come together.
,\/@ 4. Once desired spacing has been achieved, secure -
frames with remaining screws.
3. Make sure frame is straight up and down with the level ¥ _ -
and temporarily secure with screws for non-hinged frame. é 5. Fasten the deadlock screw for all hinges. ] ol
]
QI
Version 37103-65200-C — U




7. Apriete los tornillos de seguridad de todas las bisagras.

e
D L
Jul

Paso 5: Instale los tapones

Instale los tapones en los agujeros pre-perforados del marco para completar el aspecto de sus
contraventanas.

Mantenga sus persianas

Use un pano limpio y seco, un plumero o una aspiradora con accesorio de cepillo para eliminar
suavemente el polvo y los desechos. Para asegurar una limpieza a fondo, limpie las lamas en las
posiciones abiertas y cerradas. No sumerja el producto en agua y no use productos quimicos
agresivos para limpiar. Esto puede causar decoloracion y que la madera se deforme. No se
recomienda la limpieza ultrasonica. Para obtener mejores resultados en persianas compuestas, use
un pano de algodon humedecido con agua. Los panos de poliéster tienden a generar estatica, lo que

puede atraer polvo.

Ajuste el sistema de tension

Si con el tiempo las lamas de sus persianas se aflojan o no funcionan

correctamente, se puede ajustar el sistema de tension incorporado.

Simplemente abra completamente los paneles y busque el orificio del tornillo Ajustador
de ajuste de tension en el costado de cada panel. Use un destornillador para 9@ tension
girar suavemente el tornillo en cada lado del panel hasta el nivel de resistencia

deseado. Repita el proceso para otros paneles si es necesario.

Garantia limitada de por vida

Todas las persianas de Acadia Living tienen una garantia limitada de por vida y estaran libres de
defectos en los materiales 0 mano de obra mientras el comprador minorista original sea el propietario
de las persianas, siempre que dichos productos hayan sido instalados correctamente en una vivienda
residencial; y que dichos productos hayan sido fabricados o ensamblados exclusivamente con
materiales y componentes originales. Cualquier reventa u otra transferencia del producto y/o
materiales anula esta garantia. Para obtener una copia completa de esta garantia, comuniquese con
el servicio al cliente por teléfono.

Servicio al Cliente

Teléfono: 855.667.6261
Correo electronico: Blinds.comSupport@NormanUSA.com
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Instrucciones de Instalacion de Persianas
Montaje interior del marco en Z:
4 lados o 3 lados con placa inferior del umbral

FELICITACIONES por comprar las mejores persianas del mercado.
Puede estar orgulloso de que su compra mejorara la funcionalidad y belleza de su hogar.

3 lados 4 lados
Video de instalacion

Resumen de la instalacion - ) ~
Video de instalaciéon
Empezando

Paso 1: Ensamble el marco
Paso 2: Nivele el marco

Paso 3 A§egure el marco HAGA CLICK aqui para seguir HAGA CLICK aqui para seguir
Paso 4: Fije los paneles \__las instrucciones en video (\+y {_ las instrucciones en video (\~
Paso 5: Instale los tapones Q

IMPORTANTE: No mezcle paneles o marcos de otras ventanas. Instale una persiana a la vez.

Herramientas necesarias para instalar su persiana

Cinta métrica Taladro Lapiz Nivel Destornillador Cuchilla de caja

B =)

Saque las persianas del paquete. No deseche ningun material de embalaje hasta que las
persianas funcionen satisfactoriamente. Revise el diagrama a continuacion para asegurarse
de que tiene las partes necesarias.

Marcoen Z
“/ \.‘
(I-;‘asB?_dores
L] ] / e Bisagra \ | |
/ N
Panel de Persiana Plélcf infgriclar Panel de Persiana
4 lados el umbra 3 lados + placa
inferior del umbral
— —

|

Tornillos para conector  Tornillos de Bisagra
de poste en T (si aplica)

20mm [13/16"]
18.5mm [3/4"]

A [§

63.5mm [2 1/2"]

11mm [7/16"]
Cowy]

Llave de cola de milano Separadores de bisagra Pasadores de Bisagra Tomnillos del Marco

Tornillos de bisagra para
poste en T de 1" con
pliegues de panel incluye
RTL (si aplica)



Paso 1: Ensamble el marco

1. Retire con cuidado los paneles y los marcos del
embalaje. Todas las partes del marco estan
etiquetadas (superior, inferior, izquierda y derecha).

2. Coloque todos los marcos sobre una superficie suave y nivelada (mantas o algin tipo de almohadilla
funciona mejor). Coloque cada lado del marco y alinee la ranura de la llave de cola de milano.
% Si no esta instalando con POSTE EN T, pase al #4
3. Las partes superior e inferior del poste en T estan etiquetadas. Localice e identifique. Alinee los
agujeros pre-perforados con el marco superior e inferior y asegure con los tornillos proporcionados.
Fije el poste en T con clavos adicionales si es necesario.
El conector del poste en T ofrece un poco de flexibilidad: asegurese de que el
poste en T esté en la posicion central en cada lado y asegure con dos tornillos.

El poste en T también se puede ajustar cuando haya huecos entre los paneles
que no estén alineados.

e
\

4. Inserte la llave de cola de milano en cada ranura en la parte posterior del marco. Use un mazo de

goma si es necesario.
o E 4]

0

. . Con el lado redondeado de la llave de cola de milano
La llave de cola de milano tiene un lado redondeado y un lado plano.  hacia arriba, empuije el marco superior hacia abajo

El lado redondeado debe insertarse primero en la ranura. sobre la llave de cola de milano.

5. Los marcos tienen agujeros pre-perforados en la parte
superior izquierda y derecha, inferior izquierda y derecha, y/o
en el centro de cada marco. Verifique que todos los agujeros
estén pre-perforados antes de colocar el marco en la
ventana.

Paso 2: Nivele el marco

Posicione el marco ensamblado de manera
uniforme a lo largo de la abertura de la ventana,
apoyandolo contra la ventana. Luego asegure un
tornillo en la parte superior izquierda del marco
SOLAMENTE. Una vez hecho, nivele el marco
en la ventana.

Paso 3: Nivele el marco

Para mantener el marco nivelado, apriete un
tornillo en la parte superior derecha del marco.
Las contraventanas se aseguraran
completamente en los pasos siguientes.

Solo asegure un tornillo en la
parte superior derecha del

marco. Version 37103-66000-A

Paso 4: Fije los paneles

2. Si las bisagras del panel no estan alineadas

1. Coloque el panel de la contraventana izquierda en el marco,
alinee las bisagras e inserte el pasador de la bisagra. Repita
el proceso para el panel de la contraventana derecha.

Si tiene paneles plegables, después de fijar la parte mas
alejada izquierda y/o derecha de los paneles al marco,
debera unir las bisagras de los paneles etiquetados como
P1(1) y P2(2) e insertar los pasadores de bisagra. Repita
este proceso para los paneles etiquetados como P3(3) y
P4 (4) si los tiene. El orden correcto de los paneles de
izquierda a derecha es P1(1) , P2(2) , P3(3) , P4(4) .

correctamente con las bisagras del marco, las bisagras
del marco se pueden ajustar.

&\ Lallave de cola de milano tiene un lado redondeado
y un lado plano. El lado redondeado debe insertarse
primero en la ranura.

-~

Afloje los tornillos de las
bisagras del marco, ajuste
correctamente las bisagras
del marco y apriete los
tornillos.

3. Verifique la separacion entre el panel y el marco

en la parte superior e inferior. La separacion

debe ser uniforme: si no lo es, desplace el

marco hacia la izquierda o hacia la derecha

hasta que la separacibn sea uniforme.

4. Una vez que esté uniforme, asegure un
tornillo en la parte inferior del marco
izquierdo y derecho.

5. Verifique la separacion |
entre los paneles y
ajustela de acuerdo con
los separadores de

P -

5] @}
® S— 9
L 8

bisagra proporcionados si
€s necesario.

6. Abra y cierre los paneles
para asegurarse de que
funcionen correctamente.
Asegure el marco con los
tornillos en el resto de los
agujeros pre-perforados.

Afloje los tornillos de las
bisagras del panel.

Inserte el separador Separador
detras de la bisagra y instalado.
apriete los tornillos.



Paso 3: Asegure el Bloque de Luz

1. Abra los paneles de las persianas y coloque el bloque de luz en el alféizar de la ventana. La parte
frontal del bloque de luz debe estar al ras con la parte frontal de los marcos izquierdo y derecho.
Asegurese de que los imanes de los paneles se enganchen con los imanes del bloque de luz.

2. Una vez alineado correctamente, asegure el bloque de luz con los tornillos del bloque de luz
proporcionados a través de cada orificio previamente perforado.

(O
\ ‘i
"'Ei Bloque de Luz [

ﬁ\ [ — |

Paso 4: Instale los Tapones

lInstale los tapones en los orificios pre-perforados de los marcos
para completar el aspecto de sus persianas.

0@

Mantenga sus persianas

Use un pano limpio y seco, un plumero o una aspiradora con accesorio de cepillo para eliminar suave-
mente el polvo y los desechos. Para asegurar una limpieza a fondo, limpie las lamas en las posiciones
abiertas y cerradas. No sumerja el producto en agua y no use productos quimicos agresivos para
limpiar. Esto puede causar decoloracion y que la madera se deforme. No se recomienda la limpieza
ultrasénica. Para obtener mejores resultados en persianas compuestas, use un pano de algodén hume-
decido con agua. Los panos de poliéster tienden a generar estatica, lo que puede atraer polvo.

Ajuste el sistema de tension

Si con el tiempo las lamas de sus persianas se aflojan o no funcionan

correctamente, se puede ajustar el sistema de tensiéon incorporado.

Simplemente abra completamente los paneles y busque el orificio del tornillo

de ajuste de tension en el costado de cada panel. Use un destornillador para  Ajustador
girar suavemente el tornillo en cada lado del panel hasta el nivel de de tension
resistencia deseado. Repita el proceso para otros paneles si es necesario.

Garantia limitada de por vida

Todas las persianas de Acadia Living tienen una garantia limitada de por vida y estaran libres de defectos en
los materiales 0 mano de obra mientras el comprador minorista original sea el propietario de las persianas,
siempre que dichos productos hayan sido instalados correctamente en una vivienda residencial; y que
dichos productos hayan sido fabricados o ensamblados exclusivamente con materiales y componentes
originales. Cualquier reventa u otra transferencia del producto y/o materiales anula esta garantia.

Para obtener una copia completa de esta garantia, comuniquese con el servicio al cliente por teléfono.

Servicio al Cliente

Teléfono: 855.667.6261
Correo electrbnico: Blinds.comSupport@NormanUSA.com
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ACADIA

LITVING"
Instrucciones de Instalacion de Persianas
Marco en Z Montaje Interior 2 Lados Shutters Cafe

FELICITACIONES por comprar las mejores persianas del mercado.
Puede estar orgulloso de que su compra mejorara la funcionalidad y belleza de su hogar.

RESUMEN DE LA INSTALACION Video de instalacion
Empezando
Paso 1: Ensamble el Marco °
Paso 2: Fije los Paneles
Paso 3: Asegure el Bloque de Luz HAGA CLICK aqui para seguir

Paso 4: Instale los Tapones \__las instrucciones en video
IMPORTANTE: No mezcle paneles o marcos de otras ventanas. Instale una persiana a la vez.

Herramientas necesarias para instalar su persiana

Cinta métrica Taladro Lapiz Nivel Destornillador  Cuchilla de caja
g
1 —a@l \g J
L)
DLy 1 / I—xi /
Empezando

Saque las persianas del paquete. No deseche ningun material de embalaje hasta que las persianas
funcionen satisfactoriamente. Revise el diagrama a continuacion para asegurarse de que tiene las

partes necesarias. Panel de Persiana

Marco en Z
\\.
Pasadores Pasadores
de Bisagra ~~_| U U | — de Bisagra
[ 0 ®

Bloque de Luz

( Marco en Z Montaje Interior 2 Lados Shutters CaféJ

= 3 §
[s2)
I I £ ®
| L — | L% & @
B 8| 2 L¥ Q
— | Tk = |
S ) e ) . ,
S =: E | Tornillos de Bisagra @ tapon
8 £ +
£ s 8 | Tornillos para soporte en L
£ | :=f 1 (30 mm) (si aplica)
3 | =: — Soporte en L (30 mm)
| Tk Tornillos para Bloque de Luz 2 | para poste en T
o | =' + N~ sin marco superiot/inferior
| Tornillos para soporte en L E (si aplica) ‘
Pasadores | v (30 mm) (si aplica) -
de Bisagra 1 -
Tornillos de bisagra

Tornillos del Marco
para posteen T

de 1" con pliegues

de panel incluye RTL (si aplica) Separadores de Bisagras



Paso 1: Ensamble el marco

1. Retire cuidadosamente los paneles y marcos del empaque.
No mezcle paneles o marcos de otras ventanas. Las piezas
del marco estan etiquetadas (izquierda y derecha).

izquierda derecha

2. Coloque el lado del marco que tiene las bisagras preinstaladas
en el lado correcto de la abertura de la ventana.

3. Usando un nivel, asegurese de que el marco esté recto hacia PARE AR
arriba y hacia abajo. Asegurelo temporalmente a la abertura In
con un tornillo en la parte superior e inferior del marco.
Use cunhas si es necesario para mantener el marco recto. ° TS

a4

4. Si se instala con poste en T, use el soporte en L (30 mm) para
asegurar el poste en T. Asegure el poste en T con clavos
adicionales si es necesario. Si no se instala con poste en T,
pase al siguiente paso.

Paso 2: Fije los Paneles
/‘n\

superior

A\ Para asegurarse de que los paneles estén instalados
correctamente: Identifique la parte superior e inferior del
panel localizando la etiqueta superior en la bisagra
superior.

/,/]\

Panel unico o con bisagra en un solo lado

1. Inserte el panel de la persiana en las bisagras del
marco y asegure las bisagras con los pasadores de
bisagra suministrados.

Si tiene paneles plegables, comience asegurando este \j_/
primer panel al marco. Luego, una las bisagras de los
paneles etiquetados P1(1) y P2(2) e inserte los
pasadores de bisagra.

2. Operar el panel para asegurarse de que se abre y cierra
libremente. Las bisagras pueden ajustarse hacia arriba o hacia I
abajo para aumentar o disminuir el espacio superior e inferior. |

3. Asegurese de que el marco esté recto hacia arriba y hacia abajo Dal
usando el nivel y asegurelo temporalmente con tornillos para el
marco no bisagrado.
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4. Cierre el panel contra el marco no bisagrado y verifique que haya
aproximadamente 1/8" de espacio entre el panel y el marco.
Ajuste seglin sea necesario para lograr un espacio uniforme.

5. Asegure ambos marcos usando cuhas si es necesario para mantener el espacio.
Abra y cierre el panel y haga los ajustes finales necesarios. Use los espaciadores de
bisagra provistos para ajustar el espacio si es necesario.
Una vez que se haya logrado el espacio deseado, asegure los marcos con los tornillos
restantes.

=
€) ¢ 9
2| | =
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Afloje los tornillos de la Inserte el espaciador Espaciador instalado
bisagra en el panel. detras de la bisagra,
apriete los tornillos.

6. Fije el tornillo de seguridad para todas las bisagras. i

T~
S~

Multiples paneles - bisagrados en ambos marcos

1. Instale temporalmente ambos marcos izquierdo y derecho
usando la direccién del Paso 1, #3.

2. Inserte los paneles en ambos marcos, izquierdo y derecho, y . .
asegurelos con pasadores de bisagra.

Si tiene paneles plegables, después de colocar los paneles de
extremo izquierdo y/o extremo derecho en el marco, debera unir
las bisagras de los paneles etiquetados como P1(1) y P2(2) e
insertar los pasadores de bisagra. Repita para los paneles
etiquetados como P3(3) y P4(4) si tiene estos. El orden correcto ||
de los paneles de izquierda a derecha es P1(1) , P2(2) , P3(3),
P4(4) .

3. Cierre las secciones de los paneles izquierdo y derecho y
verifique el espacio del centro. Ajuste los marcos usando  ———— I—
cuhas o espaciadores de bisagra para lograr un espacio
uniforme donde los paneles centrales se encuentren.

4. Una vez que se haya logrado el espacio deseado, asegure
los marcos con los tornillos restantes.

5. Fije el tornillo de seguridad para todas las bisagras.
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